


CARACTERISTIQUES GENERALES     
Successeur direct du SIG 33 monté sur PZ III, le Strum-
panzer IV fut construit sur la base d’un châssis de Pz. IV 
à partir  d’avril 1943.  
Il fit ses première armes sur le front  de l’est  pendant 
l’offensive de Koursk avec un grand succés et fut sur-
nommé «Brummbär » ou « Grizzly hurlant » par les sol-
dats .  
Le Brummbär fut construit jusqu’à la fin de la guerre à 
plus de 300 exemplaires dans trois versions différentes .  

 
 

HISTORICAL AND TECHNICAL DATA  
Directly evolving from the SIG 33 mounted on PZ III , 
the Strumpanzer IV was built using a Pz IV chassis from 
April 1943 . 
It frist fought and the  Eastern front during  the kursk of-
fencive great success and  was nicknamend « Brummbär 
(howling grizzly) by the soldiers.  
More than 300 units of the Brummbär where  built in 
three different  versions  until the  end  of  the war . 

Ce modèle est fabriqué par Quarter Kit Modèle Shop 
5, passage du charolais 75012 Paris France 

Tél./Phone: (33) 01.44.75.01.16 Fax: (33) 01.44.75.01.61 
E-mail: info@quarter-kit.com  Web site: www.quarter-kit.com 
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